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GACHES CHIMIE SPECIALITES
AQUACOULEUR GRANDS FONDS - GCAQCFON

GACHES CHIMIE FICHE DE DONNEES DE SECURITE
GLOBAL CHEVICAL SOLUTIONS (Réglement REACH (CE) n°® 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : AQUACOULEUR GRANDS FONDS
Code du produit : GCAQCFON
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Coloration temporaire de 1'eau, notamment de piscines, spas, fontaines, bassins, aquariums ...
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : GACHES CHIMIE SPECIALITES.
Adresse : Z.1. Thibaud 8 rue Labouche.31084.TOULOUSE.FRANCE.
Téléphone : 05.61.44.67.67. Fax : 05.61.40.68.33.
fds@gaches.com
http://www.gaches.com
Nos FDS sont disponibles sur notre site internet / SDS available on our website : www.gaches.com
1.4. Numéro d appel d ‘urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour la santé hormis d'éventuelles valeurs limites d'exposition professionnelle (voir les
rubriques 3 et 8).

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a I'environnement n'est connue ou prévisible dans les
conditions normales d'utilisation.

2.2. Eléments d’étiquetage

Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Aucun élément d'étiquetage n'est requis pour ce mélange.

2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par 1’Agence Européenne des
Produits Chimiques (ECHA) selon 1“article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux criteres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément a I'annexe XIII du reglement REACH
(CE) n° 1907/2006.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
3.2. Mélanges
Aucune substance ne répond aux criteres énoncés dans I'annexe II partie A du réglement REACH (CE) n° 1907/2006.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniere générale, en cas de doute ou si des symptdmes persistent, toujours faire appel a un médecin.
NE JAMALIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.
Ne pas laisser la victime sans surveillance.
Protection des sauveteurs : Aucune initiative ne doit &tre prise qui implique un risque individuel ou en I’absence de formation
appropriée.

4.1. Description des premiers secours

En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de 1'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupieres écartées.
En cas de géne, consulter un médecin.

En cas de contact avec la peau :
Laver immédiatement et abondamment a 1'eau pendant au moins 15 minutes.
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En cas d'ingestion :
Si la personne est consciente : rincer immédiatement la bouche et les levres a 1'eau ; faire boire de grandes quantités d'eau.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

L'exposition répétée ou prolongée peut enlever la graisse naturelle de la peau, provoquant une dermatite délipidante (sensation de
brilure et/ou aspect sec/craquelé).

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE

Non inflammable.

5.1. Moyens d’extinction
Le produit lui-méme n'est pas combustible. Définir les moyens d'extinction en fonction des conditions locales et de 1'environnement
voisin.

Moyens d’ extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- dioxyde de carbone (CO2)

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour
la santé.

Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

5.3. Conseils aux pompiers
L'élévation de température peut provoquer une vaporisation ou une décomposition du produit, donc une augmentation de pression qui
peut conduire a 1'explosion des emballages. Refroidir par pulvérisation d'eau les récipients/contenants a proximité exposés au feu.
Veiller a ce que les effluents d’extinction d’incendie ne se déversent pas dans les systemes d’évacuation d’eau, les égouts ou dans un
cours d’eau.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d ‘urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Ne pas toucher ni marcher dans le produit déversé. Eviter tout contact avec le produit déversé.
Si possible, placer I'emballage avec la fuite vers le haut, pour limiter toute perte supplémentaire de produit.

Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la rubrique 8).

6.2. Précautions pour la protection de 1"environnement
Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
Contenir et recueillir rapidement les fuites avec des matériaux absorbants adaptés (par exemple : sable, terre, vermiculite, sciure, ...)
Le produit ne doit pas contaminer les eaux souterraines.
Si le produit contamine des nappes d'eau, rivieres ou égouts, alerter les autorités compétentes selon les procédures réglementaires.
Placer les déchets récupérés dans des contenants adaptés, fermés et correctement étiquetés, en vue de leur élimination selon les
réglementations en vigueur (voir section 13).

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Arréter 1'écoulement, si l'intervention est possible sans risque.

Contenir le déversement a l'aide d'une matiere absorbante (sable, terre, vermiculite, kieselguhr, neutralisant d'acide, liant universel,
sciure). Placer dans des contenants adaptés, fermés et correctement étiquetés. Stocker et éliminer conformément a la réglementation.

Apres avoir nettoyé la zone de déversement, rincer les résidus a 'eau.
6.4. Référence a d autres rubriques
Pour les conseils relatifs a I'élimination du produit déversé accidentellement, voir la section 13.

Les informations relatives aux contrdles de l'exposition/a la protection individuelle se trouvent en section 8, et les mesures de
protection pour la manipulation en section 7.

Voir section 1 pour le contact en cas d'urgence.
Les informations relatives aux contrdles de 1'exposition/a la protection individuelle se trouvent en section 8.
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RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulé le mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Eviter le contact avec la peau, les yeux et les vétements.
Eviter les éclaboussures et projections durant les manipulations.
Ne pas s'essuyer les mains avec des chiffons/tissus/... souillés.
Assurer une ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.
Eviter la formation de vapeurs, brouillards ou aérosols.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.
Observer les précautions indiquées sur 1'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Les emballages entamés doivent étre refermés soigneusement et conservés de préférence en position verticale.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités
Ne pas stocker dans des contenants non étiquetés.
Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Conserver a 'écart des aliments et boissons y compris ceux pour animaux.
Garder le récipient hermétiquement fermé lorsque le produit n'est pas utilisé, et en position verticale afin d'éviter les fuites.
Conserver dans des contenants adaptés, fermés et correctement étiquetés. Ne pas oter ou dissimuler les étiquettes sur le produit.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.

Conserver de préférence dans I'emballage d'origine, dans le cas contraire, utiliser des emballages appropriés (homologués) et reporter,
s'il y a lieu, toutes les indications de 1'étiquette réglementaire sur le nouvel emballage.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1. Parameétres de controle
Aucune donnée n'est disponible.

8.2. Controles de 1 exposition
Les mesures de contrdle appropriées pour un lieu de travail dépendent de la fagon dont le produit est utilisé et du potentiel
d'exposition.
Si les équipements de protection collective (moyens techniques, modes opératoires) ne sont pas efficaces dans la prévention ou le
contrdle de l'exposition, des équipements de protections individuels doivent étre utilisés.

Controles techniques appropriés
Veiller a une ventilation adéquate, si possible, par aspiration aux postes de travail et par une extraction générale convenable.

Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a 1'écart de la zone de travail.

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une
ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.

La sélection et 1'utilisation des équipements de protection individuelle (EPI) doit respecter les normes et réglementations en vigueur. Il
est recommandé de toujours demander conseil aupres des fournisseurs d'EPI.

Observer les bonnes pratiques d'hygiene : bien se laver les mains avant les pauses et en fin de période de travail, avant de manger, de
fumer, ou d'aller aux toilettes.

L'évaluation du risque dans chaque phase de travail est indispensable pour définir précisément les moyens de protection a mettre en
place.
- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
S'l y a risque d'éclaboussures ou de projections, porter des lunettes de sécurité avec protections latérales.
- Protection des mains
Porter des gants de protection appropriés en cas de contact prolongé ou répété avec la peau.
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L'adaptabilité et la durabilité d'un gant dépend de son usage, par exemple de la fréquence et de la durée de contact, la résistance
chimique de la matiere constitutive du gant, de son épaisseur, de la dextérité. Il est recommandé de toujours demander conseil aupres
des fournisseurs de gants.

- Protection du corps
Le personnel portera un vétement de travail régulierement lavé.
Le choix d'équipements de protection du corps doit étre fait en fonction du type d'opération réalisé et des risques d'exposition.
Appliquer les instructions de lavage et de conservation fournies par le fabricant pour garantir une protection invariable.
- Protection respiratoire
Non nécessaire en usage normal

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Couleur : Plusieurs couleurs disponibles
Odeur : Inodore

nformations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a 1'environnemen
Inf t] portant lat 1 té, al téetal t

pH: Non concerné.

Intervalle de point d'éclair : Non concerné.

Pression de vapeur (50°C) : Inférieure a 110 kPa (1.10 bar).
Densité : =1

Hydrosolubilité : Insoluble.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Se référer aux incompatibilités (10.5) et possibilités de réactions dangereuses (10.3).
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Pas de réaction dangereuse connue.
10.4. Conditions a éviter
Aucune donnée n'est disponible.
10.5. Matieres incompatibles
Aucune donnée n'est disponible.
10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
Aucune donnée n'est disponible.
11.1.1. Substances
Aucune information toxicologique n'est disponible sur les substances.
11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponible sur le mélange.
Monographie(s) du CIRC (Centre International de Recherche sur le Cancer) :
CAS 915-67-3 : CIRC Groupe 3 : L'agent est inclassable quant a sa cancérogénicité pour I'homme.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
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12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit &tre déterminée conformément aux dispositions de la
directive 2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.

Les méthodes d'élimination adéquates sont déterminées en fonction de la classification du déchet, déterminée par le producteur des
déchets, selon la dangerosité du déchet généré et 1'utilisation du produit.

Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a l'environnement, et notamment sans créer de
risque pour l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux 1égislations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans 1'environnement.
Emballages souillés :
Vider completement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

Les emballages souillés sont a vider de maniere optimale; ils peuvent étre valorisés/recyclés/réutilisés apres avoir été nettoyés de facon
adéquate.

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de 1'étiquetage Transport .
14.1. Numéro ONU

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour 1’environnement

14.6. Précautions particulieres a prendre par 1 utilisateur

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiere de sécurité, de santé et d"environnement
- Informations relatives a la classification et a 1'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglement (UE) n°® 2018/1480 (ATP 13)
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglement (UE) n°® 2019/521 (ATP 12)
- Informations relatives a 1'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
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15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Pas d'évaluation de la sécurité chimique (CSR : Chemical Safety Report) réalisée pour ce produit.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont
basées sur 1'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences
de sécurité relatives a ce mélange et non pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.

Abréviations :
ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de 1'Aviation Civile Internationale.
RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).
PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.
vPvB : Tres persistante et trés bioaccumulable.
SVHC : Substance of Very High Concern.
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